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A - Visor LCD

1. Tempo de Rega — Permite ao utilizador programar a duragao
do ciclo de rega de cada electrovalvula, de 1 minuto a 4 horas

2. @ Hora de Arranque — Permite a programacgao de 1 a 4
arranques de ciclo em cada programa

3. Nimero da Estacdo — Indica o nimero da estacdo que estd seleccionada.

4. Indicador do Programa - Indica o programa que esta em uso

(A, BouC).

Dia da Semana - Indica o dia da semana.

-2\ Intervalo de Rega — Indica o més quando programamos a

data actual

7. Rega em Dias Pares/impares — Indica se foi programada rega

para um dia par ou impar

Aspersor Piscando - indica que a rega esta em curso.

. @ Sistema Desligado — permite ao utilizador interromper todos
0S programas e suspender a rega. Permite ainda usar o programa
“desligar em dia de chuva”, que suspende a rega por um periodo
de 1 a7 dias.

10. 4™ Guarda-Chuva - indica que o sensor pluviométrico foi ligado.

11. %6 Ajuste Sazonal - permite ao utilizador mudar o tempo de rega

de acordo com as estagdes do ano, sem ter que reprogramar o
programador. As barras a esquerda servem de referéncia visual
para a porcentagem do ajuste sazonal.

12. & Gota de Chuva — indica que haverd rega no dia seleccionado.

13. @) Gota de Chuva Cruzada — indica que ndo havera rega no dia

seleccionado.

14. Calendario — indica que o intervalo de rega foi programado.
0 icone também aparece quando programamos o dia actual

B - Compartimento de Cablagem

15. Bateria de Litio — bateria de litio substituivel (incluida), permite
ndo s6 programar o programador como ainda mantém o relégio
em funcionamento mesmo em caso de falha de energia eléctrica.

16. Caixa de Juncao Interna — Caixa de jungdo presente nos modelos
de uso externo, para fazer as ligagdes eléctricas.

17. Painel do Terminal — usado para ligar os fios do transformador,
do sensor e da electrovalvula ao programador.

o o

o o

18. Botao de Reprogramacao (RST) — usado para reprogramar o programador.

C - Botdes de Controle

Botdo — Aumenta o item selecionado que esta a piscar no visor.
Botdo — Diminui o item selecionado que esta piscar no visor.
Botdo — retorna para o item anterior

Botdo — avanca a selegdo para o proximo item .

Botdo — Selecciona o programa A, B ou C consoante as diferentes
necessidades das zonas de rega.

19. Selector do Bypass do Sensor

Selector de Programas

Ligar — Posicdo normal do selector para todas as operages manuais
e automaticas do programador.

Dia/Hora Atuais — permite o ajuste da data actual e do reldgio.

@ Hora de Arranque — Permite a programacao de 1 a 4 arranques
em cada programa.

Tempo de Rega — Permite que o utilizador a duragdo do ciclo de
cada electrovalvula, de 1 minuto a 4 horas

@ Dias de Rega — Permite seleccionar dias de rega intercalados.

9% Ajuste Sazonal - permite mudar o tempo da rega de acordo com
as estagdes do ano sem ter que reprogramar o programador. As
barras a esquerda servem de referéncia visual para a percentagem
do ajuste sazonal.

@7 Operagdo Manual-Uma Estagdo — Permite ao usudrio activar uma
(inica rega de uma anica estagao.

%}7 Operagdo Manual-Todas as Estagdes — Permite ao usudrio activar
uma Unica rega em todas as electrovalvulas, ou apenas nas que
seleccionar.

@ Sistema Desligado — permite que o utilizador interrompa todos os
programas e suspenda a rega. Permite ainda que o utilizador use a
funcdo “dias de chuva”, que suspende a rega por um periodo de
1a7 dias.

D - Transformador Externo (Modelo Interno apenas)

0 transformador vem equipado com uma tomada para fornecer
energia eléctrica ao programador.

evapg



INSTALACAO DO PROGRAMADOR NA PAREDE

A

OBSERVACAO: 0 modelo interno do XC ndo é a prova de
agua nem resistente as intempéries, como tal deve ser
instalado no interior ou numa area protegida.

Fixe um parafuso (A) na parede. Use buchas se for instalar o
programador numa parede de fraca consisténcia.

Encaixe o orificio (B) que se encontra no topo do programador,
no parafuso.

Aparafuse o programador na parede, usando os orificios (C) que
se encontram no painel do terminal.

A

Nao ligue o transformador a eletricidade até que o pro-
gramador esteja instalado na parede e as electrovalvulas
ligadas.

LIGACAO DAS ELECTROVALVULAS E DO
TRAI\ISFORMADOR

Passe os fios das electrovélvulas desde o local de controle das
valvulas até ao programador.

Ligue um fio comum, normalmente é um fio de cor mais clara,

a um dos fios do solengide de cada vélvula. Ligue o outro fio
condutor proveniente do programador ao fio que sobra em cada
solendide. Toda a instalagdo eléctrica deve ser feita com material a
prova de dgua.

7" Conectar os dois
fios do transformador
205 dois terminais AC.

Vilwlat
Condutores
da Vlvula
J

Fio Comum da Valvula

wW

E-

Passe os fios condutores através da conduta. Fixe a conduta
através do lado direito, na parte inferior do programador.

Ligue o fio comum branco da vélvula ao parafuso C (Comum) no
painel do terminal. Ligue cada um dos fios condutores individuais
das electrovalvulas ao respectivo terminal, e aperte os parafusos.

Modelos Internos: passe o cabo do transformador através do
orificio que esté no lado esquerdo do programador, e ligue os fios
aos dois parafusos com a marca 24VAC.

Modelos Externos: os fios do transformador ja estdo ligados aos
terminais AC, é necessario somente ligar a fonte primaria com a
caixa de juncao.

Cablagem de Alta Voltagem (Modelo Exterior apenas)

A

OBSERVAGAO: Os modelos exteriores do XC sdo a prova
de agua e resistentes as intempéries. 0 modelo exterior
do XC deve ser ligado a eletricidade somente por um
electricista profissional respeitando todos os procedi-
mentos de seguranca. Uma instalacao incorreta pode
causar uma descarga eléctrica ou risco de incéndio.

1.

Passe os cabos eléctricos através da abertura de %" (13mm)
localizada na parte inferior do compartimento de cablagem.

2. Ligue um fio a cada um dos dois fios dentro da caixa de jungao.
Nao faga nenhuma ligagao de alta voltagem com os terminais AC
dentro do programador. Para fazer estas ligag0es use 0s conecto-
res fornecidos. Observacgdo: para os modelos -E, ligue os fios ao
painel do terminal AC, dentro. da caixa de juncao.

3. Feche a caixa de jungdo novamente.

LIGACAO DA BATERIA

Depois de instalar o XC, remova o isolante de contacto
da bateria, para permitir que 0 XC mantenha o rel6gio
em funcionamento, em caso de falta de electricidade.




Bateria de Litio

TROCA DA BATERIA

0 programador XC vem equipado com uma bateria Bateria
de litio de elevada duragdo. A bateria permite ao
utilizador programar o programador a distancia, sem
necessitar de energia eléctrica. Também é atil para
manter a programacao do dia e hora actuais, em caso
de falta de energia eléctrica. Para trocar a bateria:

1. Retire o parafuso do compartimento
da bateria.

Compartimento da Bateria

2. Mova o suporte da bateria para baixo L) -
e retire a bateria. © © ©)
3. Troque a antiga bateria por uma nova,

e reponha o suporte da bateria.

Q OBSERVAGAQ: 0 lado positivo (+) da bateria deve estar

posicionado para o interior do compartimento da bateria.

Tipo de bateria: CR2032 3V

LIGAGCAO DA VALVULA MESTRA

OBSERVACAO: Execute esta secdo somente se houver
uma valvula mestra instalada no seu sistema de rega.

Uma valvula mestra é uma valvula “normalmente
fechada”, que esté instalada no ponto de fornecimento

da linha principal, e que se abre somente quando o

programador inicia um programa de rega.
Ii\la‘lvlllaz

Vélwula3

1. Navalvula mestra, ligue
o fio comum a um dos
fios do solendide da
valvula. Ligue o fio de
controle separado ao
outro fio do solendide.

Vilvula1

Fios condutores

da Valvula _/

dlvula Mestra

J

Fio Comum da Valvula

2. 0 fio comum deve estar ligado ao terminal C, dentro do programa-
dor. O outro fio que sai da valvula mestra deve ser ligado ao termi-
nal P dentro do programador. Aperte cada parafuso do terminal.

LIGACAO DO RELE DE ARRANQUE DA BOMBA

OBSERVAGAO: Execute esta segdo somente se houver
um relé de de arranque da bomba instalado. Um relé de
arranque da bomba, é um dispositivo que usa um sinal
do programador para accionar um circuito eléctrico
separado, que ira ligar uma bomba, que vai fornecer a
agua ao seu sistema.

0 programador deve ser instalado a pelo menos 4.5 m de distancia
do relé de arranque da bomba e da bomba, para minimizar qualquer
possivel interferéncia eléctrica.

1. Passe dois fios desde o relé da bomba até o programador.

2. Ligue um fio comum ao terminal C (Comum) dentro do programa-
dor, e ligue o outro fio do relé de arranque da bomba ao terminal
P. 0 consumo do relé ndo deve exceder .30 amps. Ndo ligue o
programador directamente a bomba, porque danifica-lo-a.

Séries PSR
Relé de Arranque da Bomba

Para a Bomba



LIGACAO DE UM SENSOR METEOROLOGICO

Um sensor meteorolégico fabricado pela Hunter ou um outro do tipo
micro-contato pode ser conectado ao XC. A funcdo deste sensor é
suspender a rega automaticamente, quando necessario, em fungao
das condigdes meteoroldgicas.

1. Remova o shunt que une os dois terminais SEN dentro do
programador.

2. Ligue cada um dos fios a um dos terminais SEN.

Sensor Pluviométrico Mini-Clik®

Quando o sensor meteoroldgico suspende a
rega automatica, a palavra OFF (desligado), e
os simbolos (figura), e 4™ aparecem no visor.

Teste do Sensor Meteoroldgico

Com o0 XC, € possivel testar o sensor pluviométrico, de uma maneira
simples, se ele estiver ligado ao circuito do sensor. E possivel testar
manualmente o funcionamento do sensor pluviométrico acionando

o ciclo MANUAL - TODAS AS ESTAGOES ou accionando o sistema,
usando a fun¢do Um Comando ARRANQUE MANUAL (ver pégina 10).
Durante o ciclo Manual, pressione o botdo de teste no Mini-Clik®, este
procedimento ird interromper a rega.

Bypass Manual do Sensor Meteoroldgico

Se o sensor pluviométrico suspender a rega, é possivel
ignora-lo, accionando o botao bypass na frente do
programador. Coloque o botdo na posicdo SENSOR
BYPASS, para desactivar o sensor pluviométrico, e HEARO
permitir o funcionamento do programador. Também é

possivel ignorar o sensor meteoroldgico, para operar manualmente,
usando a fungdo MANUAL - UMA ESTAGAO.

DIA

FALHA DE ALIMENTACAO

Devido a possibilidade da falta de electricidade, o programador tem
uma memaria ndo volatil. A informagdo programada nunca se perderd
mesmo que falte a energia elétrica. A bateria de litio vai manter o
reldgio em funcionamento, mesmo sem electricidade. A rega voltard a
funcionar normalmente, quando a electricidade for restabelecida.



TABELA DE REGA

PROGRAMA A PROGRAMA B PROGRAMA C
DIA DA SEMANA MO|TU|WE]|TH| FR | SA| SU
PAR/IMPAR OU INTERVALO
1
PROGRAMA 5
HORA DE
ARRANQUE 3
4
ESTAGAD LOCALIZAGI\O TEMPO DE REGA DA ESTA(;T\O TEMPO DE REGA DA ESTA(,‘T\O TEMPO DE REGA DA ESTAGI\O
1
2
3
4
5
6

OBSERVAGOES:




PROGRAMACAO DO PROGRAMADOR

0 visor do XC mostra o dia e a hora quando o programador nao esta
em funcionamento.0 visor muda quando giramos o selector para in-
dicar a informacgdo de uma programacao especifica desejada. Quando
estiver a programar, a parte que estiver a piscar pode ser mudada
pressionando o botdo ou o botdo K. Para encontrar uma fungdo
que ndo estd a piscar, pressione os botdes 4 ou P até que a fungéo
desejada apareca no visor.

Os trés programas A, B e G, cada um com capacidade para ter quatro

arranques didrios, permitem que plantas com necessidades hidricas
diferentes, sejam regadas em diferentes hordrios durante o dia.

OBSERVACGAO: Uma regra hésica de programacao: o sim-
bolo ou palavra que estiver piscando no visor, é sempre
o item que vai ser mudado ou programado. Por exemplo,

A se a hora estiver piscando, ao ajustar o horario, a hora
pode ser mudada ou programada. Por razoes de ilustra-
¢ao, neste manual, as palavras ou figuras em CINZA sdo
as que estardo piscando no visor.

Ajuste do Dia e Hora ©

Programar as Horas de Arranque £

1. Gire o selector para a posi¢ao
HORA DE ARRANQUE

2. 0 programa A vem pré-programado de
fabrica. Se necessario, é possivel selec-

5. A hora aparecera no visor. Use os botdes CIOTO
ou I para selecionar AM, PM ou 24 horas. |= G it o
Pressione o botdo P para selecionar a hora.  |E
A hora vai estar a piscar. Use 0s botoes =
ou =8 para mudar a hora mostrada no visor. (T
Pressione o botdo P para seleccionar os = ST
minutos. Os minutos estardo piscando. Use |
o0s botdes K@ ou EE para mudar os minutos = —
mostrados no visor. A data e a hora foram _ :.E‘:::: R
ajustadas. =

o 3 HORA DE ARRANQUE

cionar os programas B ou C pressionando
0 botdo @.

3. Use os botdes ou =8 para mudar as

=2
94

3
0]

horas de arranque. (A hora de arranque
varia em incrementos de 15 minutos).

1. Gire o selector para a posigio DIAHORA ATUAIS ; OpWHOBRATIAS 4 Pressione o botdo P para adicionar um arranque extra, ou o botio
' @ @ para mudar para o préximo programa.

2. 0 ano actual estara a piscar. Use os botoes
ou =8 para mudar o ano. Depois de ajustar

0 ano, pressione o botdo p» para continuar, e
ajustar o més.

3. 0 diae o més estardo no visor. 0 més estara

piscando e o simbolo [iZ aparecera. Use os
botOes IR ou IR para mudar o més. Pressione

0 botdo P para continuar, e ajustar o dia. =
4. 0 dia estard piscando e o simbolo apa-  —
recerd. Use os botoes K& ou BN para mudar e

o dia. Pressione o botdo p» para continuar, e
ajustar a hora.

T
H -

OBSERVA(}TKO: Uma hora de arranque activara todas

as estacdes seqiiencialmente, para um determinado
programa. Isto elimina a necessidade de programar a
hora de arranque de cada estagao. Miltiplas horas de
arranque em um programa, podem ser usadas para re-
gas separadas pela manha, tarde ou noite. As horas de
arranque podem ser programadas em qualquer ordem.
0 XC vai ordena-las automaticamente.




Apagar uma Hora de Arranque Programada
Com o selector na posicao HORA DE
ARRANQUE, pressione 0s botdes E3 ou B até
aparecer no visor 12:00 AM (Meia-noite).
Pressione o botdo = uma vez, para mudar para
a posicao OFF (Desligado).

Ajuste do Tempo de Rega de uma Estacéo

1. Gire o selector para a posi¢ao
TEMPO DE REGA

2. No visor vai aparecer o Ultimo programa
seleccionado (A, B ou G), o nimero da
estagdo seleccionada, o simbolo X, ea
estacdo estardo a piscar. E possivel mudar

para outro programa pressionando o botao @ .

. @ HORA DE ARRANQUE
[]

TEMPO DE REGA

(X H 'lll
'.1

(Ol

3. Use os botdes E& ou B para mudar o tempo de rega da estagdo
que aparece no visor. E possivel programar o tempo de rega entre

0 e 4 horas.

4. Pressione o botdo P para avangar para a proxima estagao.

Ajuste dos Dias de Rega [1
1. Gire o seletor para a posicao DIAS DE REGA
2. No visor vai aparecer o Gltimo programa se-

lecionado (A, B, ou C). E possivel mudar para
outro programa pressionando o botao @.

IS o DIAS DE REGA

3. No visor do programador vao aparecer os sete dias da semana
MO TU WE TH FR SA SU (SEG TER QUA QUI SEX SAB DOM). Cada
dia tera os simbolos 4 ou @ acima do seu nome. O simbolo
representa um dia com rega, e o simbolo @ um dia sem rega.

Seleccdo dos Dias Especificos da Semana com Rega

1.

2.

Seleccdo de Rega em Dias Pares ou impares

Esta fungdo usa os dias do més para rega, em
lugar de dias especificos da semana. Dias im-
pares: 1, 3, 5, etc. Dias pares: 2, 4, 6, etc.

1.

2.

3.

Com o cursor 4 acima de um dia especifico C AT,
(o cursor comega sempre a partir de MO = 'P O m 0l
(SEG), pressione o botao KM para selecio- E 000
nar um dia especifico da semana com rega. = Mol WeTh Frsa su

Pressione o botao = para cancelar a rega naquele dia. Depois de
pressionar um botdo, o cursor avanca, automaticamente, para o
dia seguinte.

Repetir a operagdo anterior, até seleccionar os dias com rega de-
sejados. Os dias seleccionados estardo marcados com o simbolo
é, para indicar que foram seleccionados. O Gltimo dia que estiver
marcado com o simbolo 4, serd o dltimo dia de rega naquele
programa.

o

¢
0dd 1,3,...29

Com o cursor simbolo 4 acima de SU Dia de Rega impar

(DOM), pressione o botdo p uma vez.
0 simbolo 4 e a palavra ODD (IMPAR) vio
aparecer no visor. R

Se desejar a rega em dias impares, gire 0

Even
624,30

seletor de volta para a posicdo Ligar. Dia de Rega Par

Se desejar a rega em dias pares, pressione o botdo p uma vez.

0 simbolo 4 e a palavra EVEN (PAR) vao aparecer no visor. E
possivel selecionar 0DD (IMPAR) ou EVEN (PAR) alternadamente,
pressionando os botBes qou p .

A

OBSERVACAO: 0 dia 31 de qualquer més e o dia 29 de
fevereiro sao sempre dias sem rega, se a op¢ao rega em
dias impares for selecionada.




PROGRAMACAO DO PROGRAMADOR (cont.)

Seleccao de Intervalos de Rega

Com esta opgdo é possivel selecionar inter-
valos de rega de 1 a 31 dias.

1. Com o cursor posicionado acima da palavra
EVEN (PAR), pressione o botdo p» uma vez e o simbolo ird
aparecer no visor, e o nimero 1 estard piscando. Uma tabela de
intervalo de rega aparecera no visor.

2. Pressione 0s botoes EE ou Bl para seleccionar o niumero de
dias do intervalo entre os dias de rega (de 1 a 31 dias). Este é o
chamado intervalo.

0 programador vai funcionar no programa de rega seleccionado até
a proxima hora de arranque, passando depois a regar seguindo 0s
intervalos programados.

Seleccao de Dia(s) Especifico(s) sem Rega
0 XC permite a programacdo de um DIA(S) ESPECIFICO (s) SEM REGA.

Esta fungdo é atil para suspender a rega em dia(s) especifico(s). Por
exemplo, se a relva é sempre aparada aos sabados, é possivel especificar o

sdbado com sendo um DIA SEM REGA, estando a relva seca ao ser cortada.

1. Gire o seletor para a posicdao DIAS DE REGA.

2. Encontre a funcdo “tabela de intervalo de rega”, como descrito na
pagina 8.

3. Pressione o botdo P, para ir para a fungdo Dia(s) Sem Rega na
parte inferior do visor. MO (SEG) estaré piscando.

4. Use o botdo p para encontrar e seleccionar o dia da semana dese-
jado como Dia Sem Rega.

5. Pressione o botdao B para seleccionar este dia como um dia sem
rega. O simbolo @ aparecera acima deste dia.

6. Repetir os passos 4 e 5, até que todos os dias desejados estejam
programados como dias sem rega.

OBSERVACAO: Também é possivel, na tabela de intervalos
de rega, programar dias sem rega Pares ou Impares.

Rega Automética fi g
Depois de programar o XC, gire o seletor para a posi¢ao
LIGAR, para permitir a execugdo automatica de todos
programas de rega seleccionados.

Sistema Desligado ou em OFF ® SSTEMA

As vélvulas que estiverem em funcionamento, EsLIGADD
serdo desligadas quando o selector for colocado na

posicao SISTEMA DESLIGADO por dois segundos.

Todos os programas em funcionamento serdo interrompi-
dos, e a rega suspensa. Para que o programador volte para a operagdo
automatica normal, basta girar o selector para a posi¢ao LIGAR.

Desligado em Dias de Chuva - Programavel s ® »

Esta funcdo permite que o utilizador suspenda DESLIGADO
todas a regas programadas por um periodo
determinado, de 1 a 7 dias. Ao fim deste periodo
sem rega, 0 programador voltard a operagao
automatica normal.

1. Gire o selector para a posicao SISTEMA

=2
Oy
]

=@

DESLIGADO. Espere até que a palavra OFF
(DESLIGADO) aparega no visor. Fhun

2. Pressione 0 botao E@ o namero de vezes correspon-
dente ao nimero de dias que o programador deve
estar desligado (até 7 dias).

3. Gire o seletor de volta para a posicdo LIGAR, e
neste momento, a palavra OFF (DESLIGADO),
um nimero, 0s simbolos @ e
aparecerdo no visor.

A contagem dos dias com o programador desligado, ird decrescer
a meia-noite de cada dia. Quando chegar a zero, o visor mostrard a
hora correcta do dia, e a rega voltard ao normal na préxima hora de
arranque programada.
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Ajuste Sazonal %

0 Ajuste Sazonal é usado para fazer mudangas no tempo de rega,
sem ter que reprogramar todo o programador. Para usar a fungdo

ajuste sazonal:
AJUSTE SAZONAL %4

1. Gire o selector para a posigdo
AJUSTE SAZONAL.
(FUTo,
(XX pge)

2. 0 visor mostrard um nimero a piscar, seguido
do simbolo % e do grafico de barras, que apa-
rece no visor permanentemente. Pressione 0s
botGes EM ou o Bl para ajustar a percentagem
do ajuste sazonal desejado. Cada barra do grafico representa 10%.
Esta fungdo pode ajustar de 10 a 150% a programacao original do
programador.

Para ver as mudangas nos tempos de rega, basta girar e o seletor para
a posicdo TEMPO DE REGA, e a duracdo de ciclo mostrada no visor
vai estar actualizada, de acordo com o ajuste sazonal realizado.

A

OBSERVACAO: 0 programador deve ser programado,
Funcionamento Manual - Uma Estacao {1/
1. Gire o selector para a posigdo

inicialmente, sempre na posi¢ao 100%.
MANUAL - UMA ESTAGAO.

2. 0tempo de rega da estagdo vai estar a piscar no visor. Use 0 botdo
P> para encontrar a estacdo desejada. E possivel usar os botdes
ou =8 para determinar o tempo de rega de uma estagao.

3. Gire o selector no sentido horério até a posicao LIGAR, para fazer
funcionar a estagao (somente a estagao designada executard a
rega, e depois o programador voltard ao modo automatico, sem
nenhuma mudanga na programacao anterior). Veja também a
fungdo Inicio Manual - Um toque e avango.

MANUAL- UMA
ESTAGAD

Funcionamento Manual - Todas as Estacdes </

1. Gire o seletor para a posicao_

MANUAL - TODAS AS ESTAGOES. Aststaotes Y

2. Seleccione o0 programa A, B ou C,
pressionando o botdo @.

3. 0 tempo de rega da estagdo estard a piscar no visor. Use 0s
botdes ou B para determinar o tempo que uma estagao ird
regar, se for diferente da duragdo que aparece no visor.

4. Use o botdo p» para mudar para a proxima estagao.

Repita os passos 3 e 4 para ajustar cada estagao.

6. Pressione o botdo p», até encontrar a estacdo desejada para iniciar
arega.

Gire o selector no sentido hordrio, até a posi¢do LIGAR (o pro-

gramador executard a rega programada, comegando pela estagao

cujo nimero apareceu por altimo no visor, e depois voltard a0 modo
automatico, sem nenhuma mudanga na programacgao anterior).

Inicio Manual - Um toque e avango

E possivel accionar todas as estagdes para executar a rega sem usar

o0 selector.

1. Pressione e segure o botdo p por 2 segundos.

2. Esta fungdo, selecciona automaticamente o programa A. E possivel
seleccionar o programa B ou C, pressionando o botdo @.

3. 0 numero da estacdo estard a piscar. Pressione o botdo p» para
escolher entre as estacgdes, e 0s botoes K@ ou o Bl para ajustar
0 0 tempo de rega da estagdo. (Se nenhum botdo for pressionado
por alguns segundos durante 0s passos 2 e 3, 0 programador,
comecard a executar a rega automaticamente).

4. Pressione o botdo P para seleccionar a estacdo escolhida para ini-
ciar a rega. Depois de 2 segundos de pausa, 0 programa comeca
a funcionar. A qualquer momento, durante o ciclo manual, é pos-
sivel usar os botdes 4 ou p para mudar de uma estacgdo a outra,
manualmente.



FUNCOES AVANCADAS

Ignorar o Sensor - Programavel

0 XC permite que o utilizador programe o programador, de maneira
que 0 sensor interrompa a rega apenas nas estacoes desejadas. Por
exemplo, em jardins internos, os vasos que estdao debaixo de salién-
cias e telhados, talvez ndo sejam molhados quando chove. Assim
sendo, terdo que ser regados, mesmo em periodos de chuva.

Para programar a anulagdo do sensor: ﬁ"‘""

1. Gire o selector para a posi¢do LIGAR.
5

2. Pressione e segure 0 botdo B, e, a0 mesmo
tempo, gire o selector para a posicao HORA
DE ARRANQUE. n

3. Solte 0 botdo EA. Neste momento, no visor irdo

N0
P

aparecer o nimero da estacdo, a palavra ON
(ligado), e o simbolo 4™ piscando.

Sensor Ligado

M OLFF

4. Pressione 0s botdes EE ou B para ligar ou -

desligar o sensor naquela estagao.

ON (LIGADO) = Sensor ligado (rega suspensa)

OFF (DESLIGADO) = sensor desligado (rega em
funcionamento)

5. Use os botdes 4 ou p para mudar para a proxima estagdo e pro-
gramar a anulacgdo do sensor.

Sensor Desligado

OBSERVAGAO: 0 programador esta pré-programado para
o sensor interromper a rega, em todas a estagdes, em
caso de chuva.

A

Quando o XC recebe um sinal do sensor para inter- EEE:
romper a a rega, o visor ird mostrar as estagoes *f

que foram programadas para anular o sensor. Uma
estacdo que estiver funcionando no modo “anular o sensor” ird piscar
0s simbolos 4™ e ﬁ' alternadamente.

Programa Teste para Todas as Estacdes

0 XC fornece ao utilizador um método simplificado para usar um
programa teste.

Esta fungdo fard funcionar cada estagao em seqiiéncia numeérica, do
menor ao maior nimero.

1. Com o selector na posicao LIGAR, pressione e segurar o botdo @.
0 ntmero da estagdo aparecerd no visor e a hora estard a piscar

2. Use 0s botdes ou B para ajustar o tempo de rega, de 1 a 15
minutos. SO é necessario ajustar o tempo de rega uma vez.

3. Depois de 2 segundos de pausa, o programa teste iniciar-se-a.

Hunter Quick Check™ Diagndsticos

Esta funcdo permite ao utilizador diagnosticar, rapidamente, prob-
lemas nos cabos eléctricos

do seu programador. Nao é necessario analisar cada circuito eléctrico
para verificar problemas potenciais, basta usar o teste do circuito
Hunter Quick Check.

Para iniciar o teste Quick Check:

1. Pressione os botbes , >, K& e B simultaneamente. No modo
de espera, 0 visor ird mostrar todos 0s segmentos.

2. Pressione o0 botao E@ uma vez para iniciar o método Quick Check.
Em alguns segundos, o sistema analisara todas as estagdes para
detectar algum problema no circuito. Quando um curto-circuito
for detectado, o simbolo ERR, precedido pelo nimero da estacao,
piscara momentaneamente no visor. Depois do Quick Check
completar o diagndstico de todo o circuito, o programador voltara
ao modo de rega automatico.



Limpar a Memoéria do Programador/Reprogramar o Programador

Se o programador for programado erradamente, ha um maneira de
restabelecer a memdria da programacdo prévia de fébrica, e apagar
todos os programas e dados que foram inseridos no programador.

Pressione e segure os botoes &=, p e @.
Pressione e solte o0 botdo de reprogramar (RST) no compartimen-

Programa de Resgate da Memoria Easy Retrieve™

0 XC pode guardar na memoria um programa de rega preferido, e
resgatd-lo quando necessario. Esta funcdo permite restabelecer rapi-
damente a programacado de rega original do programador.

Para guardar o programa na memoria 1.
1. Com o seletor na posigao LIGAR, pressione e segure o botdo 2.

2.

e 0 botdo @ por 5 segundos. O visor vai mostrar trés segmentos,
da esquerda para a direita, na tela, indicando que o programa esta
sendo guardado na memdaria.

Soltar os botoes El e @.

to de cablagem, na parte inferior.

Esperar 2 segundos e soltar os botdes =, p e @. No visor, deve
aparecer 12:00 AM. Toda a memaria estaréa limpa e o programador
pode, entdo, ser reprogramado.

Para resgatar um programa que foi guardado na memaria anteriormente.

1. Com o seletor na posicdo LIGAR, pressionar e segurar o botdo =
e 0 botdo @ por 5 segundos. O visor vai mostrar trés segmentos,
da direita para a esquerda, na tela, indicando que o programa esta
a ser guardado na memoria.

2. Solte os botoes E e @.

Atraso entre Estagdes - Programével

Esta fungdo permite ao utilizador programar um atraso na rega entre
as estag0es, quando uma estagao desliga e a préoxima comecga a
funcionar.

1. Com o seletor na posicdo LIGAR.

2. Pressione e segure o botao B, e, a0 mesmo tempo, gire o selec-
tor para a posicao TEMPO DE REGA.

3. Solte 0 botdo EA. Neste momento, o visor mostrard um atraso de
tempo entre todas as estagoes, em segundos, que estard a piscar.

4. Pressione o botdo ou 0 botdo B para aumentar ou diminuir o
tempo deste atraso, entre 0 e 4 horas.

5. Mova o selector para a posicao LIGAR.



GUIA DE SOLUCAO DE PROBLEMAS

PROBLEMA

CAUSAS

SOLUGOES

0 programador esté a regar continuamente.

Foram programadas muitas horas
de arranque.

Basta uma hora de arranque para accionar um programa.
(veja Programar Hora de Arranque de Rega, na pagina 7).

N@o aparece nada no visor.

Verifique 0s cabos eléctricos.

Corrigir qualquer erro que houver.

No visor aparece “No AC”.

N@o hé corrente eléctrica (o programador ndo
estd a receber corrente).

Verifique se o transformador foi instalado correctamente.

No visor aparece a palavra

“0ff (Desligado), 4 @) "

0 sensor pluviométrico estd a interromper a
rega ou o shunt do sensor foi removido.

Colocar o selector do sensor pluviométrico na posigao BYPASS
para evitar o circuito do sensor pluviométrico, ou reinstalar o shunt.

0 sensor pluviométrico nao desliga
0 sistema.

Sensor pluviométrico com defeito.

0 shunt néo foi removido quando o sensor
foi instalado.

As estagdes foram programadas para anular
0 sensor.

Verificar o funcionamento do sensor pluviométrico e os cabos eléctricos.
Remover o shunt dos terminais do sensor.

Reprogramar a anulagdo do sensor para activar o funcionamento
do sensor (veja pagina 10).

Visor congelado, ou mostrando
informacao incorreta.

Falha na corrente eléctrica.

Reprogramar o programador, seguindo as instrugdes na
pagina 11, Limpar a Meméria do Programador/Reprogramar o
Programador”.

No visor aparece “ERR” com um
nimero (1-8).

Curto circuito, ou solendide defeituoso na
estacdo cujo nimero esté indicado.

Verifique o circuito eléctrico ou o solendide da valvula cujo
nimero esta indicado. Reparar o curto-circuito ou trocar o
solendide. Pressionar qualquer botdo para limpar a palavra
“ERR” do visor.

No visor aparece “P ERR”.

Relé da bomba defeituoso ou cablagem da
valvula mestra defeituosa.

Relé ou solendide, incompativeis ou defeituosos.

Cabo eléctrico de secgdo insuficiente para o
relé da bomba ou para a vélvula mestra.

Verifique a cablagem até ao relé ou solendide da vélvula mestra.
Pressione qualquer botéo para limpar “P ERR” do visor.

Verifique as especificagdes eléctricas do relé da bomba. Nao
exceda as especificagbes eléctricas do programador. Troque se
estiver defeituoso.

Troque a cablagem por outra de maior secgao.




GUIA DE SOLUCAO DE PROBLEMAS (cont.)

PROBLEMA CAUSAS

SOLUGOES

No visor aparece uma estagao a funcionar
embora os simholos 4™ e r; estejam

a piscar. 0 Sensor.

0 sensor estd a interromper a rega, embora
a estacdo tenha sido programada para anular

Verifique a fungdo anular o sensor (ver pagina 10).

A rega automética nao comega na hora
de arranque programada ndo estando o
programador no modo Sistema Desligado.

Problemas no ajuste da hora do rel6gio (AM/PM).

0 horério (AM/PM) da hora de arranque ndo
foi programado correctamente.

Hora de Arranque estd desactivada (ajuste
para OFF (desligado)).

0 programador ndo esta a receber corrente AC.

Corrija a hora do reldgio (AM/PM).

Corrija a hora (AM/PM) da hora de arranque.

Ver Programar Hora de Arranque (pagina 7).

Verifique as ligagdes eléctricas.

ESPECIFICACOES

Especificagdes de Operagao

e Tempo de Rega de uma Estacdo: de 0 a 4
horas, em incrementos de 1 minuto.

e 3 Programas de Rega Independentes.

e Hora de Arranque: 4 por programa, com um
total de 12 arranques didrios.

e Tabela de Rega: Calendério de 365 dias, inter-
valo de rega, rega em dias pares/impares.

* AM/PM, reldgio de 24 horas.

e Operagdo manual simples.

e Anulagdo do sensor por estagao.

¢ Intervalo por chuva programavel (de 1 a 7 dias).
e Ajuste Sazonal (de 10 a 150%).

e Selector Bypass do Sensor.

Especificacoes Elétricas

e Entrada do Transformador: 120VAC 60 Hz.
e (230VAC 50/60 Hz Modelos Internacionais).
e Saida do Transformador: 24VAGC 1.0 amp.
e Saida da estagdo: .56 amps por estagdo.

e Saida Total Maxima: .84 amps
(incluindo a vélvula mestra).

e Bateria: Litio 3V (incluida), usada para
programacao a distancia e guardar a hora.
Usar CR2032 3-volt.

e Protegdo eletronica contra curtos-circuitos.

e Memoria ndo volatil para os dados do
programa.

~. = Corrente Alternada

& = Documentacdo para Consulta

= Presenca de Voltagem Perigosa
@ =Terra
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CERTIFICADO DE CONFORMIDADE COM AS DIRECTRIZES EUROPEIAS

A Hunter Industries declara que o programador de rega Modelo XC esta de acordo com os padrdes das Directrizes Europeias para

“compatibilidade electromagnética 87/336/EEC e “baixa voltagem” 73/23/EEC.
K . ~—7
Project Engineer c €

Este produto ndo deve ter seu uso destinado para outro fim que ndo o que esta descrito neste documento. A revisdo deste produto deve ser feita
somente por pessoal treinado e autorizado.

Hunter Industries Incorporated ¢ Os Inovadores dos Sistemas de Rega ©2009 Hunter Industries Incorporated

1940 Diamond Street ® San Marcos, California 92078 USA www.HunterRega.com P/N 701056 INT-572 5/09
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